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‘ Hemrya cka3zaun:

“I am the light of the world. «fI cBeT Mupy.
He that followeth me KTO mocseayet 3a MHo1o,

shall not walk in darkness, .i-_-_;l-f_l"__._'- TOT He OyZIeT XOAUTb BO
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Yeshua said,

but shall have T TbMe, HO Oy/leT IMeThb
the light of life,” i~ CBET KU3HU»,
John 8:12 | k HoanHa 8:12
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Candle Lighting - Ceeunoe Ocegewerue

Baruch ata, Adonai Elohaynu, Melech ha-Olam,
Ashair keedshanu al-y’day ha-emuna,
B’Yeshua ha-Mashiach, Or ha Olam.

Blessed art thou, O Lord our God, King of the Universe,
Who has sanctifed us by faith,
In Yeshua the Messiah, the Light of the World.

bnarocyioseH Thl, ['ocriogu boxxke Har, [laps BecenenHoi,
Kortopslii ocBATUI Hac Beporo
B Nemrya Meccutro, CBet Mupa.
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Bapyx ara, Anonai JioxasiHy, Mesex xa-Onaw,
Andp Kuanany ai-u'nsu xa-amyHa b'Hamnya
xa-Mamuax, Op xa Ojyam.

Baruch ata, Adonai Elohaynu,
Melech ha-Olam, Yotsair ha-Or,
Asher tsivanu liyot Or I’Olam.

Blessed art thou, O Lord our God,
King of the Universe, Creator of Light,
Who has commanded us to be a Light to the World.

baarocnosen 11, 'ocnogu bozke Hai,
[Haps Becenennoii, Cozparesnn CBera,
Kotopsrii 3amtoBegan HaMm 06T CBeTOM /1711 Mupa.
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Bapyx ara, AzoHait J10X3Hy,
Mertex xa-osam, Enaiip xa-Op,
Amiep nuBany suéet Op j'Osam.

Shabbat (Sabbath) Shalom (Peace)
IIIabam (Cyb66oma) ILllarom (Mup)

D}‘?W ﬁ:w Shabbat shalom!
D}‘?W ﬁ:w ) Shabbat shalom!
gy Shabbat,

T X

qkatiziglal

mgg; gkl Shabbat shalom!
glali) Shabbat,
1']5(27 2 Shabbat,
n:w n:w x Shabbat, Shabbat
DW‘?W Shalom!
D1i7w n:w Shabbat shalom!
D1i7w n:w Shabbat shalom!
gl Shabbat,
Z‘IEWT gialv Shabbat, Shabbat,
D1gt§7 nT;W Shabbat shalom!

Shabbat, Shabbat,

[ITabar masom!
[ITabar masom!
IITa6ar,
IlTabar ,I1Tabar,

IMTabar nrasom!

IITabar,
IITabar,
IITab6aT, I1TabaT

MTanom!

[ITabar masom!
[Tabar masom!
IITabar,
IITaGar, I1Tab6ar,

IITabar nrasom!



Blessing the Wine — baazocaogenue Buna

Baruch ata, Adonai Elohaynu, Melech ha-Olam,
Boray pree ha-gefen,
V’natatah lanu ayt pree ha-Ruach
Ba-Mashiach Yeshua,

Asher-bo anachnu mayoochadeem al-y’day ha-emoonah.

Blessed art thou, O Lord our God, King of the Universe,
Who has created the fruit of the vine,
And has given us the fruit of the Spirit
In Messiah Yeshua,
In whom we are joined together by faith.

baarocioseH Thl, ['ocriogu boxke Har, Ilaps BecenenHo,
KoTopsIii co3/ian 1104, BUHOTPAHOM JIO36I,
U nan Ham oz Jlyxa B Meccuu Hemya,
B KoTOpOM MBI COeIUHEHBI BEPOU Yepes Bepy.
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Bapyx aTta, AgoHai dinoxstHy, Menex xa-Onam,
Bopu nipu xa-redem,
B'HaTaTa J1aHy eT pu xapyax 6a-Marmmuax Vamya,
A1map-00 aHaXHY MeyXaJiuM aji-U' oy Xa-3MyHa.

Blessing the Bread — baazocaoseHue Xaeba

Baruch ata, Adonai Elohaynu, Melech ha-Olam,
Ha-motsee lechem meen ha-aretz,
V’natatah lanu et-lechem ha-chaim
Ba-Masheeach Yeshua.

Blessed art thou, O Lord our God, King of the Universe,
Who brings forth bread from the earth,
And has given us the Bread of Life
In Messiah Yeshua.

biarocioseH Thl, ['ociogu boxxke Hari, [laps BeestenHox,
KoTopbIi MPUHOCUT XJIED C 3€MJIH,
U pan nam Xie6 XKusuu
B Meccurw Hemya.
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Bapyx arta, AnonHait dimoxsiiny, Menex xa-Osawm,
Xa-MOIIbI JIeXeM MUH Xa-apall,
B'Harara y1any ot Jlexem xa-Xaim
Ba-Mamunax 17131uya.

{ Announcements - O0bsABJIEHHs}
{ Music — My3bIka }

{ Bible Teaching - bubnetickoe YueHue }



Aaronic Blessing — baazocaogenue AapoHosa
Numbers 6:24-26 - Uncia 6:24-26

Y’varecha Adonai, V’is'm’recha.
Ya-eir Adonai panaiv eilecha,
Vichoonecha.
Isha Adonai panaiv eilecha,
V’yasheim I’cha shalom,
B’Yeshua M’shicheinu, Adoneinu u-Malkeinu.

The Lord bless thee, and keep thee.
The Lord make his face shine upon thee,
And be gracious unto thee.

The Lord lift up his countenance upon thee,
And give thee peace,

In Yeshua our Messiah, our Lord and King.

J1a 6;1arocstoBut Tebs I'ocnoap, M COXpaHUT TeOS.
Jla mpusput I'ocIio/ib CBETJIBIM JIMIIEM CBOUM Ha Tebs,
W momuyet Tebsl.

Jla o6paTtut I'ocrioap yivile cBoe Ha Tebs,

} U nact Tebe Mup.
B HNemrya vamr Meccus, Haut ['ocioas u Llaps.
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11'Bapaxa Ayonasl, B'uc'M'paxa.
fAsiip AnoHabl MaHABIB 319X,
Buxynoaxa.
Nia AzjoHabl maHabIB WI9XA,
B'samsiim s1'xa maiom,
B'Msurya M'muxsiiny, AfoHas! y-MaxyTaiHy.

{ Greetings — [IpuBeTcTBU }

Shema — Illema

Sh’'ma, Yisrael,
Adonai Eloheinu,
Adonai echad.
Baruch shem K’vod
Malchuto 'olam va-ed.

Hear, O Israel,
The Lord our God,
The Lord is One.
Blessed be the name of his Glorious
Kingdom forever and ever.

Coymaii, U3pauip,
TI'octiozas — bor Hai,
I'octnogp oguH.
biarocsoBeHHO cj1aBHOE UM
[lapcTBa ero BO BEKU BEKOB.
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[IT'ma, Mcpasnp,
AnoHait D10X31HY,
Astona# sxan.
Bapyx mem K'Bog
MaJtxyTo J13iioyiam Basi.




